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A. Kitapla:r (books): 
1. A Grammar of Orkhan Turkic (İ -+ Orhon Türkçesi Grameri), Indiana 

University Publications, Uralic and Altaic Series, Volume No. 69, 
Bloomington 1968. 419 s. [Tanıtma için bkz.: Ane H. Nauta, CAJ 13 
(1969): 308-311; A. von Gabain, UAJb, 44 (1972): 294-295; "reprint" 
baskısı: 1997] 

2. Ana Türkçede Aslf Uzun Ünlüler (T -+ Primary Long Vowels in Proto­
Turkic), Hacettepe Üniversitesi yayınları, Seri B, No 15, Ankara 1975. 
278 s. [Tanıtma için bkz.: A. Dilaçar TDAY-B 195-1976 (1976): 266-
273; N. Poppe, CAJ, C. 22: 168-169] 

3. Japanese and Turkish: Is Japanese Related to Turkish? ? (İ -+ Japonca ve 
Türkçe: Japonca Türkçeyle Akraba mıdır?), Dışişleri Bakanlığı yayınları 
(Ministery of Foreign Affairs), Ankara 1985. 90 s. 

4. Tuna Bulgarlan ve Dilleri (T -+ Danube Bulgarians and Their 
Languages), TDK: 530, Ankara 1987. 70 s. + 12°. [Tanıtma için bkz.: 
V.G. Kondrat'ev, Sovetskaya Tyurkologiya, 1990, Nr. 4: 103-105] 

5. Orhan Yazıtlan (İ -+ Orkhon Inscriptions), TDK: 540, Ankara 1988. 200 
s. + tıpkıbasımlar ve tablolar. [Yeni baskıları: 2006 ve sonrası] 

6. Volga Bulgar Kitabeleri ve Volga Bulgarcası (T -+ Inscriptions of Volga 
Bulgars and Volga Bulgarian), TDK: 531, Ankara 1988. 212 s. + 91 
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12 TALAT TEKİN'İN ÇALIŞMALARI 

resim. [Tanıtma için bkz.: S. çağatay, Erdem, C. 5, Ocak 1989, Sayı 13 
(1990): 253-257] 

7. XI. Yüzyıl Türk Şiiri. Divanü Lugati't-Türk'teki Manzum Parçalar (T --+ 

XIth Century Turkic Poetry. Verse in Divanü Lugati't-Türk), TDK: 541, 
Ankara 1989. XI+272 s. 

8. Irk Bitig (The Book of Omens) (İ --+ Irk Bitig - Fal Kitabı), Wiesbaden 
1993, 133 s. 

Ç9. 2 ı::R ~ 23.. Bl~.2i ~ -T, Busan 1993, 327 s. [Ooda Türıkı Bimunıy 
Ygngu = Eski Türk Yazıtları Araştırmaları, Orhon Yazıtları'nın Korece 
çevirisi, Türkçeden Koreceye çevirenler: Yong-il Kim, Yong-Söng Li]. 

[--+ 5] 
10. Hunların Dili (T --+ The Language of the Huns), Doruk yayınevi. 33, 

Ankara 1993. 59 s. 
Çı 1. Japonca ve Altay Dilleri (T --+ Japanese and Altaic Languages), Doruk 

yayınevi. 34, Ankara 1993. 95 s. [--+ 3] 
12. Türkoloji Eleştirileri (T -+ Criticİsms on Turcology), Ankara 1994, 158 s. 
13. Tunyukuk Yazıtı (T --+ Tunyukuk Inscription), Ankara 1994, 74 s. (4 

levha ile). 
14. Türk Dillerinde Birincil Uzun Ünlüler, Ankara 1995, 192 s. 
15. Türkmence-Türkçe Sözlük (T --+ Turkmen - Turkish Lexicon), Ankara 

1995, 728 s. [M. Ölmez, E. Ceylan, Z. Ölmez, S. Eker ile birlikte]. 
16. Türk Dilleri/ Les Langues Turques, Ankara 1995, 150 s. [M. Ölmez ile 

birlikte]. 

17. Orhon Yazıtları. Kül Tigin, Bilge Kağan, Tunyukuk, (İ --+ Orkhon 
Inscriptions. Kül Tigin, Bilge Kağan, Tunyukuk) İstanbul 1995, 128 s. 
[2. baskı 1998; 3. baskı 2003, runik harfli metinle birlikte 152 s.] 

Ç18. Les Inscriptions de l'Orkhon. Kül Tighine, Bilghe Qaghan, Toun­

youqouq, İstanbul 1995,128 s. [--+ 17]. 
Ç19. 2 ı::R ~ 23.. Bl~.2i ~ -T (II) - .!f--rr-3} BL ~ -, Daegu 1996, 136 s. 

[Ooda Türıkı Bimunıy Ygngu (II) - Tunyukug Bimun - = Eski Türk 
Yazıtları Araştırmaları (II) - Tunyukuk Yazıtı'nın Korece çevirisi, 

Türkçeden Koreceye çevirenler: Yong-il Kim, Yong-Söng Li]. [--+ 13]. 
Kitabın daha evvel bir dergide yayımı için bak: "Tunyukug Bimun 
[Tunyukuk Anıtı]", Hangug j;mtong munhwa Yôngu [~ı~{$UJt:Jt1t 1iJf 
JE], no 10 (1995), s. 175-300. [Tunyukuk Yazıtı'nın Korece çevirisi, 

Türkçeden Koreceye çevirenler: Yong-il Kim, Yong-Söng Li]. 
20. Tarih Boyunca Türkçenin Yazımı (T --+ The Orthography of Turkish 

through History), Ankara 1997, 136 s. 
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TALAT TEKİN'İN ÇALIŞMALARI 13 

21. Türkoloji Eleştirileri (T ~ Criticisms on Turcology), genişletilmiş 2. 
baskı, Ankara 1997, 408 s. 

22. Türk Dilleri -Giriş- (T ~ Turkİc Languages - An Introduction), İstanbul 

1999,200 s. [M. Ölmez ile birlikte; 2. baskı 2003]. 
23. Orhon Türkçesi Grameri (T ~ The/ A Grammar of Orkhon Turkish), 

Ankara 2000,272 s. [2. ve 3. baskıları 2003]. 
24. Makaleler. 1. Altayistik (T ~ Artides. 1. Altaic Studies), yay. haz. E. 

Yılmaz, N. Demir, Ankara 2003, XVI+384 s. 
25. Irk Bitig. Eski Uygurca Fal Kitabı (T ~ Irk Bitig. Old Uighur Book of 

Fortune-Telling), Ankara 2004, 127 s. 
26. Makaleler. Tarihi Türk Yazı Dilleri (T ~ Artides. Historical Turkic 

Languages), yay. haz. E. Yılmaz, N. Demir, Ankara 2004, X+626 s. 
27. Makaleler. 3. Çağdaş Türk Dilleri (T ~ Artides. 3. Modem Turkic 

Languages, yay. haz. E. Yılmaz, N. Demir, Ankara 2005,560 s. 
Ç28. ~-gı i::ii§ ~-=rı - ~ ~?L i::ii~, ~7H 7~TI i::ii~, EF-h-~1 i::ii§ 

Dolgwdl Bimun Ydngu - Kül Tigin Bimun, Bilga Kagan Bimun, 
Tunyukukı Bimun -, Seul, 2008. [Kül Tigin, Bilge Kagan ve Tunyukuk 
yazıtlarının Korece çevirisi, notlarla birlikte çeviren: Yong-Söng Li] [~ 
5 + 13] 

Baskıda olan çeviriler: 
(5yL..ı..ı..:~ 0P~ Orhun Abidiliri, çevirenler Erkin Ariz, Abdubesir Ş üküri , 

Mehmet Ölmez [17 numaralı kitabın 2003 baskısına dayanan Çağdaş 
Uygurca çevirisi]. 

Türki Tillarga Kiriş [22 numaralı kitabın Çağdaş Uygurca çevirisi, 
çevirenler: Kayser Şemsi, Abdubesir Şüküri, Erkin Ariz]. 

B. Makaleler ve Tanıtmalar (Artides and Reviews): 

1952 
1952.01. "Türkçesini Aramak (T ~ Searching the Turkish Counterpart)", 

Türk Dili, C. 2, Sayı 14: 102-103. 

1953 
1953.01. "İlk Aşk Şiiri (Şiir)", Türk Dili, C. 2, Sayı 16: 215. 
1953.02. "Deh ... (Şiir)", Türk Dili, C. 2, Sayı 22: 691. 

1953.03. "Atatürk Gülümsüyordu (Şiir)", Türk Dili, C. 3, Sayı 26: 69. 
1953.04. "Bir Kitap Söyledikleri (T ~ A Book They Say)", Genç Öğretmen, 

yıl: 1, sayı: 1, 15, 1953: 10-13. 
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14 TALAT TEKİN'İN ÇALIŞMALARI 

1954 
1954.01. "-ısar Ekinin Türeyişi (T ~ On the Origin of the Suffıx -ısar)", 

Türk Dili, C. 3, Sayı 32: 453-455. 
1954.02. "-ısar Eki Hakkında (T ~ On the Suffıx -ısar)", Türk Dili, C. 4, 

Sayı 38: 89-96. 
1954.03. "Şiirimizde Ölüm Temi i (T ~ The Theme of Death in our Poetry 

I)", Halk Gazetesi, c. 26, Trabzon. 
1954.04. "Şiirimizde Ölüm Temi II (T ~ The Theme of Death in our Poetry 

II)", Halk Gazetesi, c. 26, Trabzon. 
1954.05. "Körebe (Şiir)", TürkDili, C. 3, Sayı 31: 407. 

1955 
1955.01. "Yeter Baktırdığın Yollarına (Şiir)", Türk Dili, C 4, Sayı 42: 396. 
1957 
1957.01. "Tarancı'da Dil Devriminin Etkileri (T ~ Effects of Language 

Reform in Tarancı)", Türk Dili, C. 6, Sayı 64: 220-223. 
1957.02. "Köktürk Yazıtlarındaki Deyimler Üzerine (T ~ On the Idioms in 

Köktürk Inscriptions)", I, Türk Dili, C. 6, Sayı 67: 372-374. 
1957.03. "Köktürk Yazıtlarındaki Deyimler Üzerine", II, Türk Dili, C. 6, 

Sayı 68: 423-426. 
1957.04. "Tanrıca Ölümsüz (Şiir)", Türk Dili, C 7, Sayı 74: 72. 
1957.05. "Osman Attila: Afyon Karahisar Türküleri (T ~ Osman Attila: 

1958 

Folk Songs of Afyon Karahisar Region)", Türk Dili, 7, Sayı 75: 
150-151. 

1958.01. "Yüzükoyun Bileşiğinin Yapısı (T ~ The Structure of the 
Compound yüzükoyun)", Türk Dili, C. 7, Sayı 76: 188-189. 

1958.02. "dalde Bağlayıcısının Türeyişi (T ~ The Origin of the Conjunction 
dalde)", TürkDili, C. 7, Sayı 78: 276-277. 

1958.03. "Ataç'ın Dilciliği ve Tilcikleri (T ~ Ataç's Works on Language 
and his Words)", Türk Dili, C. 7, Sayı 80: 408-413. 

1958.04. "Daha Zarfı ve dalde Edatı Hakkında (T ~ On the Adverb daha 
and the Particle dalde)", Türk Dili, C. 7, Sayı 83: 560-562. 

1958.05. "Daha Zarfının Anlam ve Kullanılışları (T ~ The Meanings and 
the Usage of the Adverb daha)", Türk Dili, C. 8, Sayı 85: 25-27. 

1958.06. "Ayınlı ve Hemzeli Kelimeler (T ~ Words with ayn and hamza)", 
Türk Dili, C. 8, Sayı 86: 110-113. 
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1958.07. (t) "Türk Edebiyatında Şehr-engizler ve Şehr-engizlerde İstanbul (T 
~ Urban Odes in Turkish Literature and Istanbul in Urban Odes)", 
Türk Dili, C. 7, Sayı 79: 362-364. [Agah Sırrı Levend, Türk 
Edebiyatında Şehr-engizler ve Şehr-engizlerde İstanbul, İstanbul 
1958] 

1959 
1959.01. "Sovyet Rusya'da Savaştan Sonra Türkoloji Çalışmaları (T ~ 

Turcology Studies in USSR af ter the II. World War)", TDAY-B 
1959: 379-418. 

1959.02. "Kelime Yaratırken (T ~ Coining Words)", Türk Dili, C. 8, Sayı 
90: 307-309. 

1959.03. "Kurum'u Suçlandırma Hastalığı [Dil Meseleleri: Basında Dil] (T 
~ Addiction on the Accusation of TDK [Language Problems: 
Language in Press])", Türk Dili, C. 8, Sayı 90: 337-341. 

1959.04. "Tasfiyeciliğin Sınırları[Ülküdaş1arla Başbaşa] (T ~ Limits of 
Puritaction)", TürkDili, C. 8, Sayı 91: 411-412. 

1959.05. "Basında Dil: Nite-Nitekim (T ~ Language in Press: Nite­
Nitekim)", Türk Dili, C. 8, Sayı 91: 413. 

1959.06. "Basında Dil: Akıntıya Kürek Çeken Biri (T ~ Language in Press: 
Someone Rowing Against the Current)", Türk Dili, C. 8, Sayı 92: 
457-458. 

1959.07. "Basında Dil: 'Yaşıyan Dil' Hikayesi (T ~ Language in Press: The 
Story of "Living Language")", TürkDili, C. 8, Sayı 93: 531-535. 

1959.08. (t) "A.N. Kononov, Grammatika sovremennogo turetskogo 
literatumogo yazıka, Moskva-Leningrad 1956 (T ~ Çağdaş Türk 
Yazı Dilinin Grameri)", TDAY-B 1959: 331-377. 

1959.09. (t) "Sultan Veled'in Türkçe Manzumeleri (T ~ Turkish Pieces of 
Verse of Sultan Veled)", Türk Dili, C. 8, Sayı 88: 233-235. 
[Mecdut Mansuroğlu, Sultan Veled'in Türkçe Manzumeleri, 
İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi yayınlarından, İstanbul 

1958] 
1959.10. (t) "Türkçemiz Adlı Eser Dolayısıyla (T ~ Upon the Work 'Our 

Turkish')" [Nüvid Özdoğru], Türk Dili, C. 8, Sayı 89: 256-259. 
1959.11. (t) "Osmanhca Dersleri, 1: Türk Dil Bilgisi (T ~ Ottoman Courses, 

1: Turkish Grammar)", Türk Dili, C. 9, Sayı 98: 107-112.[Dr. 
Muharrem Ergin, Osmanlıca Dersleri I: Türk Dilbilgisi, (İstanbul 
Üniversitesi yayınlarından), İstanbul 1958] 

http://www.turkdilleri.org/



16 TALAT TEKİN'İN ÇALIŞMALARI 

1959.12. "Nite-Nitekim", TürkDili, C 8 (Nisan-1959) Sayı9l: 413 

1960 
1960.01. "Amca ve Teyze Kelimeleri Hakkında (T ---+ On the Words 'Amca' 

(uncle/father's brother) and 'Teyze' (aunt/mother's sister)", TDAY­
B 1960: 283-294. 

1960.02. "'Omuz' Kelimesi Hakkında (T ---+ On the Word 'omuz' 
(shoulder)", Türk Dili, C. 9, Sayı 104: 402-403. 

1960.03. "İlim Denen Umacı (Dil Kurultayı ve Yankıları) (T ---+ The Ghoul 
Called Scholarly Knowledge [Language Congress and 
Reflections J)", Yenigün, Hak, Hürriyet ve Millet Yolunda 
(Gazetesi), 28.07.1960, Perşembe, s. 2. 

1960.04. "İncelemeler: 'Yanlış Türkçe' Kılavuzu (T ---+ Studies: A Guide to 
'Wrong Turkish')", Dünya Gazetesi, 29.07.1960, Cuma, s. 2. 

1960.05. "Bir Savunma ve Cevabı (T ---+ A Defense and Hs Response)", 
Dünya Gazetesi, 17 Ağustos 1960, Çarşamba, s. 2. 

1960.06. "Atatürk Akademi İstiyordu (T ---+ Ataturk Wanted an Academy)", 
Ulus Gazetesi, 2 Eylül 1960, Cuma, s. 2. 

1963 
1963.01. "On Kök Turkic büntagi (İ ---+ Kök Türkçe bünHigi Hakkında)", 

CAJ, 8 (1963)3: 196-198. 

1964 
1964.01. "On a Misinterpreted Word in the Old Turkic Inscriptions (İ ---+ 

Eski Türk Yazıtlarında Yanlış Yorumlanmış bir Sözcük Üzerine)", 
UAJb, 35 (1964)1 B: 134-144. 

1966 
1966.01. "Bir 'Runik' Harfin Fonetik Değeri Hakkında (T ---+ On the 

Phonetic Value of a Runic Letter)", Reşid Rahmeti Arat İçin, 
TKAE: 19, Seri: I, Sayı: A 2, Ankara 1966: 412-417. 

1967 
1967. O 1. "Determination of Middle-Turkic Long V owels through c arüçl (İ ~ 

Orta Türkçedeki Uzun Ünlülerin carüçl ile Saptanması)", AOH, 20 
(1967)2: 151-170. 

1967.02. (t) "Basic Course in Azerbaijani. By Fred W. Householder-
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Mansour Lotfi. (Indiana University Publications, Uralic and Altaic 
Series, 45) Pp. xiii+275. Bloomington 1965. (İ -+ Azerbaycanca 
için Temel Kurs)", Journal of American Oriental Society, 87 
(1967)3: 318-321. 

1967.03. "Burliname'da Kazanlı Yeşler Tügereği" , Türk Kültürü, V/54, 
1967: (63-64) 455-456. 

1968 
1968.01. "Long Vowels İn 'Atabatu'l-Ifaqa'iq (İ -+ 'Atabatu'l-Hakayık'ta 

Uzun Ünlüler)", JSFOu, 68 (1968)5: 3-20. 

1969 
1969. 01. "Zetacism and Sigmatism İn Proto-Turkic (İ -+ Ana Türkçede 

z'leşme ve ş'leşme)", AOH, 22 (1969)1: 51-80. 

1971 
1971.01. "Türk Dil ve Lehçelerinde Ünsüz İkizleşmesi (T -+ Consonant 

Gemination in the Turldc languages and dialects)", Hacettepe 
Sosyal ve Beşeri Bilimler Dergisi, C. 3 (1971)1: 1-8. 

1972 
1972.01. "Türk Dil Bilimi ve Yeni Kelimeler: 1 (T -+ Turkish Linguistics 

and Neologisms)", Hacettepe Sosyal ve Beşeri Bilimler Dergisi, 

C. 4 (1972)2: 143-150. 
1972.02. (t) "Notes on an Introduction to Turkic Studies: Karl H. Menges, 

The Turkic Languages and Peoples, An introduction to Tur/dc 
Studies. Ural-Altaische Bibliotheque XV, Otto Harrassowitz, 
Wiesbaden 1968, XIV+248 p. (İ -+ Türkçe Araştırmalarına Giriş 
Üzerine Notlar: Karl H. Menges, Türk Dilleri ve Halkları)", FUF, 
39 (1972): 351-365. 

1973 
1973.01. "Türkçenin Yapısı ve Eşsesli İsim-Fiil Kökleri (T -+ The Structure 

of Turkish and the Homophonous Nominal and Verbal Roots)", 
Hacettepe Sosyal ve Beşeri Bilimler Dergisi, C. 5 (1973)1: 36-46. 

1973.02. "Atatürk ve Dil Reformu (Atatürk and the Language Reform)", 
Hacettepe Sosyal ve Beşeri Bilimler Dergisi, C. 5 (1973)2: 105-
118. 
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1974 
1974.01. "On the Alternation i ~ s in Turkic and Mongolian (İ ~ Türkçe ve 

Moğolcada i ~ s denkliği)", Sprache, Geschichte und Kultur der 
altaischen Völker (Protokolband der XII. Tagung der Permanent 
International Altaistic Conference 1969 in Berlin), Hrsg. 
Akademie-Verlag, Berlin 1974: 609-612. 

1974.02. "En Hakiki Mürşit İlimdir (T ~ Science is the Only Veracİous 
Guide)", TürkDili, C.29, Sayı 270: 531-534. 

1975 
1975.01. "Further Evidence for Zetacism and Sigmatism (İ ~ z'leşme ve 

ş'leşme için Yeni Örnekler)", Researches in Altaistic Languages, 
ed. by L. Ligeti, Akademiai Kiad6, PIAC Budapest 1975: 275-284. 

1975.02. "On Volga-Bulgarian bacne (İ ~ Volga Bulgarcası baçne 
hakkında)", PIAC Newsletter, Sayı 10 (Bloomington 1975), s. 8. 

1976 
1976.01. "On the Origin ofPrimary Long Vowels in Turkic (İ ~ Türkçedeki 

Uzun Ünlülerin Kaynağı Üzerine)", UAJb, C. 48 (1976): 231-236. 
[Aynı sayfa numaraları ile Eurasia Nostratica, Festschriftfür Karl 
Heinrich Menges, heraugegeben von Gyula Decsy und Christo D. 
Dimov-Bogoev, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1977, Nad I-II, 
Band II içerisinde yayımlanmıştır. Bu cilt UAJb 48'in aynısıdır.] 

1976.02. "The Representation ofProto-Turkic Medial and Final Isı in Yakut" 
(İ ~ Ana Türkçe Söz içi ve Söz sonu s'nin Yakutçada Temsili), 
CAJ, C. 20 (1976)1-2: 110-114. 

1976.03. "Altay Dilleri Teorisi (T ~ The Theory of Altaic Languages)", 
Türk Dünyası El Kitabı, TKAE Seri I, Sayı A 5, Ankara 1976: 
119-130. 

1976.04. (t) "E.V. Sevortyan, Etimologiçeskiy slovar' tyurkskib yazıkov. I 
(Obşçe-tyurkskiye i mejtyurkskiye osnovı na glasnıye, Akademiya 
Nauk SSSR, İnstitut Yazıkoznaniya, Izdatel'stvo 'Nauka') Moskva 
1974 (T ~ Türk Dillerinin Kökenbilim Sözlüğü)", TDAY-B 1975-
1976: 274-285. 

1977 
1977.01. "Ön Türkçede Ünsüz Yitimi (T ~ Vowel Loss in Proto Turkic) " , 

TDAY-B 1977: 35-51. Ankara 1978 

http://www.turkdilleri.org/



TALAT TEKİN'İN ÇALIŞMALARI 19 

1977.02. "Lise i Edebiyat Kitaplarındaki Tutarsızlıklar ve Bilimsel Yanlışlar 
(T ---+ Errors and Inconsistencies in the Lise i Literature 
Textbooks)", Türk Dili, C. 35, Sayı 305, Şubat 1977: 167-170. 

1977.03. (t) "[V. 1. Tsintius:] Sravnitel'nzy slovar' tunguso-man 'çjurskio 
yazıkov: Materialı k etimologiçeskomu slovarya ('Tunguz-Mançu 
dillerinin karşılaştırmalı sözlüğü: Kökenbilim Sözlüğü için 
malzemeler') I: A-N, Akademiya Nauk SSSR, İnstitut Yazıko­

znaniya, Leningrad 1975", TDAY-B 1977: 441-448. Ankara 1978 
1977.04. "Pantürkizim Ülküsü ve Dilde Birlik İddiası (T ---+ The Ideal of 

Panturkism and the Claim of Unity in Language)", Türk Dili, C. 
35, Sayı 310: 15-18. 

1978 
1978.01. "Türk Dilleri Ailesi: I (T ---+ The Family of Turkic Languages)", 

Türk Dili, C. 37, Sayı 318: 178-183. 
1978.02. "Avrupalılar ve Türkçenin Latin Harfleriyle Yazımı (T ---+ 

Europeans and the Writing of Turkish in Latin Letters)", Türk Dili, 
C. 38, Sayı 326: 590-594. 

1978.03. "Tarih Boyunca Türkçenin Yazısı (T ---+ Historical Evolution of the 
Alphabeths of Turkish)", Ulusal Kültür, Sayı 2, /1-2 Ekim 1978: 
17-42. 

1978.04. "Türkçe ile Kazakça Arasında Karşılıklı Anlaşılabilirlik (T ---+ 

Mutual Intelligibility between Turkish and Kazakh)", Genel 
Dilbilim Dergisi, C. 1, Sayı 1, Ankara 1978: 33-42. 

1978.05. "Türk Yazı Devriminin Öncüleri (T ---+ Pioneers of the Turkish 
Script Reform)", Cumhuriyet, 1 Kasım 1978, Yazı Devrimi Eki, s. 
3. 

1978.06. "Bugünkü Türk Alfabeleri Adlı Yapıt Dolayısıyla MC Kültür 
Yayınlarının Bilimsel Düzeyi Üzerine (T ---+ On the Scholarly 
Level of MC-National Front Coalition- Cultural Publications in 
Response to the Work of 'Contemporary Turkish Alphabets')", 
Türkiye Yazıları, 15, 1978: 5-9. 

1978.07. "Bir Öğretim Görevlisine Cevap (T ---+ Response to a University 
Professor)", TürkKültürü, XVı/180, Ekim 1978 (38-42): 615-618. 

1979 
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